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slo che i inimici non I' havesseno brasata la magior
parte de quella, ne la qual trovorono aleuni fanti
pimasti drieto che svalisorono. Per avisi auli quesla
sera, doman debeno ritornar a brusarne de le altre
in quelli contorni: quello seguird aviserd. Allro
danno non ne hanno poluto fare perché ho falto il
tulto portar a la terra, et i contadini cum li animali,
done et puli se reduseno ogni notte a dormir acanlo

1a fossa sora la qual hanno fato li loro casoli, che par

ehe i sia alogiato uno exercilo, el a questo modo se
prevaleno che li inimici non li poleno far altro danno
che del foco, che & cosa erudelle, ma non se li po’
reparare. Da malina a I alba se avierd el strenuo
Cagnol con le artellarie et monilione per andar a
Caravazo, et expedila quellaimpresa de la roea, che
i sard molto a proposito. pereh non haveremo de
bisogno de guardarsi salvo da un canlo; el se li
homini de Pandino havesseno voluto hozi tuor den-
tro Hannibal da Lenzo con la sua compaguia, saria
st etiam cosa molto ulile a questo povero lerrilo-
rio, perché non ¢ loco piti abele a poterli danizar
ol tenirli in timore che queslo.

Exemplum brevis pontificii de confirmatione
Indulgentiarum antiquarum in ecclesia
Saneti Marei, in die Ascensionis.

Creaens Para VIL

Dilecte fili salulem et apostolicam benedi-
ctionem.

Paterna charitate providere volentes quod qui
ecclesiam Saneti Marei Venetiarum, juxta formam
litterarum felicis recordationis Alexandri  papw®
{erlii ac Pauli secundi pradecessorum nostrorum
slatulo tempore visitaverint, indulgentiam per eos
in ecelesia ipsa concessam uberimme consequi pos-
sint, Nos ipsorum Alexandri et Pauli ac aliorum
eorum successorum  predecessoram  nosirorum
Romanorum Pontificum el praserlim Innocentii
ViiI, Alexandri VI, Julii 11 ae Leonis X vesligiis
inherendo, eamdemque ecclesiam que ipsius urbis
veluslissimum sacrarium esse dignoseilur devolius
frequentari desiderantes, de nostra mera delibe-
ralione el ex certa scientia remissionem peccalo-
rum et indulgentiam huiusmodi pro presenti auno
ratas gratasque habemus, quo ad hoe ut omnes
Christi fideles utriusque sexus dictam ecclesiam in
proximo festo Asumplionis, prout in litleris eiusdem

(1) La carta 145" & hianca.
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Alexandri praedecessoris conlinelur, visitantes, di-
clam indulgentiam per Alexandrum praedecesso-
rem concessam consequantur. Etinsuper, diseretioni
(uge commillimus eliam per praesentes, ul ipsi Chri-
sti fideles indulgenti huiusmodi apliores redantur,
ul aliquos presbyteros idoneos confessores qui tri-
bus diebugante Aseensionm dominicam con fessiones
audire, a¢ omnes et singulas utriusque SeXUS per-
sonas ab omnibus etiam Sedi Apostolice reservalis
casibus preelerquam offense ecclesciasticze libertalis,
violationesinterdieti, conspiraliones in personam vel
statum Romani Ponlificis, inicctionis manuum vio-
lentarum in episcopum absolvere, vola omnia ultra
marina, beatorum Petri et Panli ae sancli Jacobi in
Composlella nec non castitatis el religionis volis,
dumtaxal, exceplis in alia pielalis opera commula-
re possint et valeanl, in eadem ecclesia depules.
Super quo sibi et ipsis confessoribus plenam et li-
peram harum seri@ concedimus facultatem con-
slilutionibus et ordinationibus apostolieis celeri-
sque in conlrarium facientibus non obstantibus
quibuseumquee.

Datum Rome apud Sanelum Petrom sub an-
nulo Piscatoris die XUl Aprilis 1524: Poulificalus
postri anno primo.

Be En. CREMONENSIS,

A tergo. Dilecto filio Primicerio ecclesia san-
cti Marei Veneliaram.

Di Roma, di U Orator nostro, di 18. Di co-
Joquii auli col Papa zercha le presenle occorenlie,
et nove di Lombardia; et havia aulo aviso per lel-
tere di Zenoa di 12, ehe francesi erano parliti parte
e lornano in Franza, si che spera francesi converan-
po andar fuora de Talia, et spera le (rieve seguiria.
Et sopra questo parld di le condilion, e dil tempo
per quanto ele. ma non voria in questo mexe se-
quisse qualche disordine perché poi I’ Imperador
pon le faria. Ifem, serive, dile decime dil clero il
Papa é contento darle, remossi li cardinali, et il
primo concistorio le proponeri. Ilem, dil morbe,
che si stava meglio.

In questo Consejo di X, prima fo semplice al-
quanto et poi con la Zonla ordinaria, fono sopra le
cosse di" Achiles Boromeo qual é in questa lerra,
padoan, stato grandissimo rebello, richiede le dole
di sua moier et madre : el famen non fo la cossa
expedila.

A d 13. Fo san Zorzi. Vene in Collegio
I orator cesareo, dicendo che . . . . - . -
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